NUOVO CALENDARIO DI RACCOLTA PER LE UTENZE NON DOMESTICHE
(ATTIVITA COMMERCIALI) CHE SOMMINISTRANO ALIMENTI

in vigore dal 29 novembre 2021

Calendar of collection of NON domestic food users starting from 29 november 2021

VALIDO 01/10 - 31/05

Tipologia di rifiuto MAR MER GIO VEN SAB | DOM
Type of waste TUE WED THU FRI SAT SUN

ORGANICO
Organic

CARTA e CARTONE
Paper and Cardboard

PLASTICA e METALLI
Plastic and Metals

IMB. VETRO

Glass B .
Ll*;l;l.erCARTONE . .

SECCO RESIDUO
Mixed waste

VALIDO 01/06 - 30/09

Tipologia di rifiuto MAR MER GIO VEN | SAB
Type of waste TUE WED THU FRI SAT

ORGANICO
Organic

CARTA e CARTONE
Paper and Cardboard

PLASTICA e METALLI
Plastic and Metals

IMB. VETRO ® ® © o o o
e | ® o o o

SECCO RESIDUO
Mixed waste . .

Nelle giornate di venerdi, sabato e domenica nei mesi di giugno e luglio, nelle giornate di sabato e domenica
delle prime due settimane di settembre e per tutto il mese di agosto sono previsti ulteriori passaggi
pomeridiani per il ritiro della sola frazione organica su richiesta degli esercenti.

Esponi i rifiuti nel rispetto delle giornate del calendario con le attrezzature in dotazione nelle immediate
vicinanze del tuo esercizio commerciale dalle 21,00 alle 04,00.

N.B: nel calendario sono riportati i giorni in cui avviene la raccolta.

Per ulteriori passaggi di ritiro dell'organico chiedi indicazioni attraverso i nostri canali informativi.

On Fridays, Saturdays and Sundays in June and July, on Saturdays and Sundays in the first two weeks of
September and for all August long is available an additional afternoon withdrawal of organic collection on
request.

Br?ng out your waste using the equipment supplied and place them in close proximity of your business
activity sticking to the collection calendar from 9:00PM to 04:00AM.

N.B: On the timetable are written all collecting days.

For any further withdrawal of organic collection please ask for information from our information channels.



